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Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/399 dél taisykliy, reglamentuojantiy asmeny
judéjima per sienas, Sgjungos kodekso (Sengeno sieny kodeksas), 2 straipsnio 16 punkte nurodyty
leidimy gyventi atnaujintas sarasas (')

(C2024/4488)

2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 2016/399 dél taisykliy, reglamentuojanciy asmeny
judéjima per sienas, Sagjungos kodekso (Sengeno sieny kodeksas) (%) 2 straipsnio 16 punkte nurodyty leidimy gyventi
sarasas skelbiamas remiantis valstybiy nariy pagal Sengeno sieny kodekso 39 straipsnj Komisijai perduota informacija.

Informacija skelbiama Oficialigjame leidinyje Europos Sgjungos, be to, reguliariai atnaujinamg informacija galima rasti
Migracijos ir vidaus reikaly generalinio direktorato svetaingje.

VALSTYBIU NARIU ISDUOTU LEIDIMU GYVENTI SARASAS

AUSTRIJA

OL C, C/2023/1609, 22.12.2023 paskelbto sgraso pakeitimas.

Leidimai gyventi, pagristi Sengeno sieny kodekso 2 straipsnio 16 dalies a punktu:

L Leidimai gyventi, iSduodami pagal Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1030/2002 nustatyta vienoda forma

— Leidimas gyventi ,jsisteigimo patvirtinimas“ (vok. ,Niederlassungsnachweis“) — ID1 kortelé pagal bendruosius
veiksmus, pagristus 2002 m. birzelio 13 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1030/2002, nustatan¢iu vienodg leidimy
apsigyventi treCiyjy Saliy pilie¢iams formg (buvo i§duodamas Austrijoje nuo 2003 m. sausio 1 d. iki 2005 m.
gruodzio 31 d.)

— Leidimas gyventi — iklija pagal bendruosius veiksmus, pagristus 2002 m. birZelio 13 d. Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 1030/2002, nustatanciu vienoda leidimy apsigyventi treciyjy Saliy pilie¢iams forma (buvo i§duodamas Austrijoje
nuo 2005 m. sausio 1 d. iki 2005 m. gruodzio 31 d.)

— Leidimai gyventi su nuoroda ,jsisteigimo leidimas“ (vok. Niederlassungsbewilligung), ,Seimos narys® (vok. Familienan-
gehaoriger), ,nuolatinis gyventojas — ES“ (vok. Daueraufenthalt-EG), ,nuolatinis gyventojas — Seimos narys“ (vok.
Daueraufenthalt-Familienangehdriger) ir ,leidimas gyventi® (vok. Aufenthaltsbewilligung) — ID1 kortelé pagal bendruosius
veiksmus, pagristus 2002 m. birzelio 13 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1030/2002, nustatanciu vienodg leidimy
apsigyventi treciyjy Saliy pilie¢iams forma (i8duodami Austrijoje nuo 2006 m. sausio 1 d.).

Leidime su nuoroda ,leidimas gyventi“ (vok. Aufenthaltsbewilligung) nurodomas konkretus tikslas, dél kurio jis buvo
iSduotas.

Leidimas su nuoroda ,leidimas gyventi“ (vok. Aufenthaltsbewilligung) gali biti i§duodamas $iais tikslais: bendrovés viduje
perkeliamiems darbuotojams (ICT), komandiruotiems darbuotojams, savarankiskai dirbantiems asmenims, ypatingais
nesavarankisko darbo atvejais, moksleiviams, socialiniy paslaugy teikéjams, Seimos susijungimo atveju. Leidimas su
nuoroda ,Leidimas gyventi“ (vok. Aufenthaltsbewilligung bendrovés viduje perkeliamiems darbuotojams (ICT ir ,mobile
ITC*) i§duodamas nuo 2017 m. spalio 1 d. Nuo 2018 m. rugséjo 1 d. iduodami leidimai gyventi (vok. Aufenthaltsbe-
willigung) studentams (vok. Student), savanoriams (vok. Freiwilliger) ir tyréjams ,tyréjo judumas“ (vok. Forscher-
Mobilitat).

Leidimas gyventi (vok. Aufenthaltsbewilligung) su nuoroda ,besimokantis asmuo® (vok. Studierender) buvo i§duodamas
iki 2018 m. rugpjicio 31 d.

(") Anksciau skelbtos informacijos sarasas pateikiamas $io atnaujinimo pabaigoje.
() OLL77,2016 3 23,p.1.
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Leidimas gyventi su nuoroda ,jsisteigimo leidimas“ (vok. Niederlassungsbewilligung) gali bati i§duodamas nenurodant
iSsamesnés informacijos arba $iais tikslais: nevykdoma apmokama veikla ir i§laikomas asmuo. Nuo 2017 m. spalio
1 d. ,isisteigimo leidimas“ (vok. Niederlassungsbewilligung) gali biiti i§duodamas ir mokslininkams (vok. Forscher),
menininkams (vok. Kiinstler) arba ypatingais nesavarankisko darbo atvejais (vok. Sonderfille unselbstindiger
Erwerbstdtigkeit).

Leidimai gyventi su nuoroda ,jsisteigimo leidimas“ (vok. Niederlassungsbewilligung) Austrijoje buvo iSduodami iki
2011 m. birZelio 30 d. Siais tikslais: pagrindiniams darbuotojams (vok. Schliisselkraft), neribotas (vok. unbeschrinkt) ir
ribotas (vok. ,beschrinkt®) leidimas.

Leidimai su nuoroda ,nuolatinis gyventojas — ES* (vok. Daueraufenthalt-EG) ir ,nuolatinis gyventojas — Seimos narys"
(vok. Daueraufenthalt-Familienangehdriger) buvo i§duodami Austrijoje iki 2013 m. gruodzio 31 d.

Leidimai su nuoroda ,leidimas gyventi“ (vok. Aufenthaltsbewilligung) Istatymo dél isisteigimo ir gyvenimo 69a straipsnio
(vok. NAG) tikslais Austrijoje buvo i§duodami iki 2013 m. gruodzio 31 d.

Iki 2017 m. rugséjo 30 d. leidimai su nuoroda ,leidimas gyventi“ (vok. Aufenthaltsbewilligung) buvo iduodami ir Siais
tikslais: pagal rotacijos principg dirbantiems asmenims, menininkams ir mokslininkams.

,Raudona, balta, raudona kortelé“ (vok. Rot-Weif-Rot-Karte), ,raudona, balta, raudona kortelé plius“ (vok. Rot-Weif-Rot-
Karte plus) ir ,,ES mélynoji kortelé“ (vok. Blaue Karte EU) — ID1 kortelé pagal bendruosius veiksmus, pagristus 2002 m.
birzelio 13 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1030/2002, nustatanciu vienoda leidimy apsigyventi treciyjy Saliy
pilie¢iams formga (Austrijoje i§duodama nuo 2011 m. liepos 1 d.).

Leidimas su nuoroda ,nuolatinis gyventojas — ES* (vok. Daueraufenthalt-EU) pagal bendruosius veiksmus, pagristus
2002 m. birzelio 13 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1030/2002, nustatanéiu vienoda leidimy apsigyventi treciyjy
Saliy pilie¢iams forma (Austrijoje i§duodamas nuo 2014 m. sausio 1 d.)

LES sutarties 50 straipsnio“ (vok. ,Artikel 50 EUV“) leidimai Jungtinés Karalystés pilie¢iams ir jy Seimos nariams,
kuriems taikomas Susitarimas dél i$stojimo (pradedami i§duoti 2021 m. sausio 1 d.). Leidimuose gali biti nurodytas
ilgalaikio gyventojo statusas (vok. Daueraufenthaltsrecht) ir (arba) tai, kad jis buvo i§duotas Seimos nariui (vok.
Familienangehdriger).

Teis¢ gyventi Salyje patvirtinantys leidimai su nuoroda ,teisé¢ gyventi Salyje plius“(vok. Aufenthaltsberechtigung plus),
iSduodami pagal Federaliniame oficialiajame leidinyje I Nr. 100/2005 paskelbto [statymo dél prieglobscio
55 straipsnio 1 dalj arba 56 straipsnio 1 dalj, atitinka ankstesnes Federaliniame oficialiajame leidinyje I Nr. 38/2011
paskelbto Istatymo dél jsisteigimo ir gyvenimo (vok. NAG) 41a straipsnio 9 dalies ir 43 straipsnio 3 dalies nuostatas.
Austrijoje i§duodami nuo 2014 m. sausio 1 d.

Teis¢ gyventi Salyje patvirtinantys leidimai su nuoroda ,Teisé gyventi 3alyje“ (vok. Aufenthaltsberechtigung), iSduodami
pagal Federaliniame oficialiajame leidinyje I Nr. 100/2005 paskelbto Istatymo dél prieglobs¢io 55 straipsnio 2 dalj
arba 56 straipsnio 2 dalj, atitinka ,isisteigimo leidima“ (vok. Niederlassungsbewilligung), kuris buvo i§duodamas pagal
Federaliniame oficialiajame leidinyje I Nr. 38/2011 paskelbto Istatymo dél isisteigimo ir gyvenimo (vok. NAG)
43 straipsnio 3 ir 4 dalis. [3duodami Austrijoje nuo 2014 m. sausio 1 d.

Teisés gyventi Salyje, suteiktos specialios apsaugos pagrindu, leidimu (vok. Aufenthaltsberechtigung aus besonderem
Schutz), i§duotu pagal Federaliniame oficialiajame leidinyje I Nr. 100/2005 paskelbto Istatymo dél prieglobscio 57
straipsnj, tesiamas 2004 m. balandzio 29 d. Tarybos direktyvos 2004/81/EB dél leidimo gyventi 3alyje iSdavimo
treCiyjy Saliy pilieciams, kurie yra prekybos Zmonémis aukos arba kurie dalyvavo vykdant nelegalios imigracijos
padéjimo veiksmus, bendradarbiaujantiems su kompetentingomis institucijomis, nuostaty perkélimas j Austrijos teise.
Ankstesné nuostata — Federaliniame oficialiajame leidinyje I Nr. 38/2011 paskelbto Istatymo dél isisteigimo ir
gyvenimo (vok. ,NAG") 69a straipsnio 1 dalis. Austrijoje i§duodami nuo 2014 m. sausio 1 d.

Aufenthaltskarte: leidimo gyventi 3alyje kortelé, kuria pagal Direktyva 2004/38/EB EEE pilie¢iy Seimos nariams
suteikiama teisé ilgiau negu tris ménesius gyventi Sajungoje (Sia forma iSduodama nuo 2020 m. liepos 1 d.).

Daueraufenthaltskarte: leidimo nuolat gyventi salyje kortelé, pagal Direktyva 2004/38/EB EEE pilieciy Seimos nariams
iduodama po penkeriy mety nepertraukiamo teiséto gyvenimo Austrijoje (3ia forma iduodama nuo 2020 m.
liepos 1 d.).
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IL.

Leidimai gyventi, kurie pagal Direktyva 2004/38/EB neturi biiti iSduodami naudojant vienodg forma (Sia
forma iSduoti iki 2020 m. birZzelio 30 d.)

— Leidimas gyventi, kuriuo EEE pilie¢iy Seimos nariams suteikiama teisé gyventi Sajungoje ilgiau nei tris ménesius pagal

Direktyva 2004/38/EB, neatitinka standartinés formos, nustatytos 2002 m. birzelio 13 d. Tarybos reglamente (EB)
Nr. 1030/2002, nustatanciame vienodg leidimy apsigyventi treCiyjy Saliy pilie¢iams forma.

Leidimo nuolat gyventi 3alyje kortelé, kuria patvirtinama EEE pilieciy Seimos nariy teisé gyventi Bendrijoje ilgiau nei
tris ménesius pagal Direktyva 2004/38/EB, neatitinka standartinés formos, nustatytos 2002 m. birzelio 13 d. Tarybos
reglamente (EB) Nr. 1030/2002, nustatanc¢iame vienoda leidimy apsigyventi treciyjy Saliy pilie¢iams formg.

Kiti dokumentai, kuriy turétojai turi teise gyventi Austrijoje arba pakartotinai atvykti i Austrija (pagal Sengeno sieny
kodekso 2 straipsnio 15 dalies b punkta):

Europos, integracijos ir uzsienio reikaly federalinés ministerijos privilegijy ir imunitetg turintiems asmenims i§duotas
raudonos, geltonos, mélynos, Zalios, rudos, pilkos ir oranZinés spalvy kortelés pavidalo tapatybés dokumentas su
nuotrauka.

Europos, integracijos ir uZsienio reikaly federalinés ministerijos privilegijy ir imunitetg turintiems asmenims
iSduodamas $viesiai pilkos spalvos kortelés pavidalo tapatybés dokumentas su nuotrauka, paZymétas pagal kategorijas
raudona (vok. ,rot“), oranziné (vok. ,orange®), geltona (vok. ,gelb®), Zalia (vok. ,griin“), mélyna (vok. ,blau®), violetiné
(vok. ,violett“), ruda (vok. ,braun®) ir pilka (vok. ,grau‘).

Teise j prieglobstj turincio asmens statusas (vok. ,Status des Asylberechtigten®) pagal 2005 m. Istatymo dél prieglobs¢io
3 straipsnj (arba anks¢iau galiojusias nuostatas), kurj paprastai liudija pagal konvencijg iSduodamas kelionés
dokumentas (i$duodamas Austrijoje nuo 2006 m. rugpjtcio 28 d.) arba teis¢  prieglobstj turin¢io asmens kortelé
pagal 2005 m. [statymo dél prieglobs¢io 51a straipsnj (i§duodama uZsienieCiams, kurie pateiké tarptautinés apsaugos
praSyma nuo 2015 m. lapkricio 15 d. ir kuriems toks statusas suteiktas nuo 2016 m. birzelio 1 d.).

Teis¢ j papildoma apsauga turin¢io asmens statusas (vok. ,Status des subsididr Schutzberechtigten®) pagal 2005 m.
Istatymo dél prieglobs¢io 8 straipsnj (arba anksciau galiojusias nuostatas), kurj paprastai liudija teis¢ j papildomg
apsauga turincio asmens kortelé pagal 2005 m. [statymo dél prieglobscio 52 straipsni.

Mokyklinés kelionés Europos Sajungoje dalyviy sarasas pagal 1994 m. lapkricio 30 d. Tarybos sprendima dél bendryjy
veiksmy dél tre¢iyjy Saliy moksleiviy, kurie gyvena vienoje i§ valstybiy nariy, galimybés keliauti.

,Teiséto buvimo Salyje patvirtinimas pagal UZsienieciy kontrolés policijos istatymo (FPG) 31 straipsnio 1 dalies 5
punkta“ [ ,PraSymas pratesti galiojima pagal UZsienieciy kontrolés policijos jstatymo (FPG) 2 straipsnio 4 dalies 17a
punktg®, kartu su galiojanciu kelionés dokumentu.

Austrijos i§duotas leidimas jdarbinti pagal Uzsienie¢iy jdarbinimo istatymo (vok. Auslanderbeschiftigungsgesetz) 32c
straipsnj (kartu su galiojancia arba baigusia galioti D kategorijos viza sezoniniams darbuotojams) arba pagal
Uzsienieciy politikos jstatymo (vok. Fremdenpolizeigesetz, FPG) 22a straipsnj.

Leidimas nuolat gyventi — i§duodamas kaip paprastoji viza pagal 1992 m. Istatymo dél uZsienieCiy (vok. FrG)
6 straipsnio 1 dalies 1 punktg (iki 1995 m. gruodzio 31 d. Austrijos vietos valdZios institucijy ir uZsienyje
atstovaujanciyjy institucijy iSduotas spaudo pavidalu)

Leidimas gyventi — Zalia iklija iki Nr. 790000
Leidimas gyventi — Zaliai balta iklija nuo Nr. 790001.

Leidimas gyventi — iklija pagal 1996 m. gruodzio 16 d. Tarybos priimtus bendruosius veiksmus dél vienodos leidimy
apsigyventi formos (97/11/TVR), 1997 m. sausio 10 d. Oficialusis leidinys L 7 (Austrijoje buvo i§duodamas nuo 1998
m. sausio 1 d. iki 2005 m. gruodzio 31 d.)

,Teisés atvykti | Austrija patvirtinimas pagal [statymo dél jsisteigimo ir gyvenimo 24 straipsnj arba statymo dél
prieglobscio 59 straipsnj” — Zaliai mélyna iklija.
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,Pra§ymo pateikimo patvirtinimas pagal Susitarimo dél i$stojimo 18 straipsnio 1 dalies b punkta“ (vok. ,Bestitigung
iiber die Antragstellung gemdff Art. 18 Abs. 1 des Abkommens iiber den Austritt des Vereinigten Konigreichs
GrofSbritannien und Nordirland aus der Europdischen Union und der Europidischen Atomgemeinschaft
(Austrittsabkommen)*), i$duotas saugiame popieriuje A4 formatu nuo 2021 m. sausio 4 d.

Darbo leidimas (Beschdftigungsbewilligung) pagal UzZsienieciy jdarbinimo istatymo (Auslinderbeschdftigungsgesetz) 4c
skirsnio 1 dalj.

Pazyméjimas dél atleidimo nuo reikalavimo turéti darbo leidima (Beschdftigungsbewilligung) pagal UZsienieliy
jdarbinimo jstatymo (Auslinderbeschdftigungsgesetz) 4c skirsnio 2 dalj.

LICHTENSTEINAS

OL C 126, 2021 4 12, p. 1 paskelbto sgraso pakeitimas.

Lichtensteino leidimai gyventi ES [EEE valstybiy ir Sveicarijos pilieciams

Bewilligung in Briefform (BiB) (leidimas rasto pavidalu) (padienio arba savaitinio darbo leidimas, galioja ne ilgiau kaip
180 dieny per 12 ménesiy)

Aufenthaltstitel L (Kurzaufenthaltsbewilligung) (trumpalaikis leidimas, galioja ne ilgiau kaip 12 ménesiy)
Aufenthaltstitel B (Aufenthaltsbewilligung) (leidimas gyventi, galioja ne ilgiau kaip 5 metus)
Aufenthaltstitel C (Niederlassungsbewilligung) (leidimas jsikurti, perZitirimas ne daugiau kaip po 5 mety)

Aufenthaltstitel D (Daueraufenthaltsbewilligung) (leidimas nuolat gyventi, perzitirimas ne daugiau kaip po 10 mety)

Lichtensteino leidimai gyventi treciyjy Saliy pilie¢iams

1.

Vienodos formos leidimai gyventi pagal Reglamenta (EB) Nr. 1030/2002:

Aufenthaltstitel L fiir Drittstaatsangehdrige (trumpalaikis leidimas bati, galioja ne trumpiau kaip 3 mén., ne ilgiau kaip 12
mén.)

Aufenthaltstitel B fiir Drittstaatsangehdrige (ilgalaikis leidimas bati Salyje, galioja ne ilgiau kaip 12 mén.)

Aufenthaltstitel C fiir Drittstaatsangehorige (leidimas nuolat gyventi Salyje, perzitrimas ne daugiau kaip po 3 mety)
Trediyjy Saliy pilietiams, kurie yra ES | EEE valstybiy arba Sveicarijos pilieciai, i§duodami leidimai gyventi
(laisvo judéjimo teisé):

Aufenthaltstitel L fiir Drittstaatsangehdrige (treciyjy Saliy pilie¢iams, kurie yra ES | EEE valstybiy arba Sveicarijos pilieciy
$eimos nariai, iduodamas trumpalaikis leidimas biiti 3alyje (laisvo judéjimo teis¢), galioja ne ilgiau kaip 12 mén.)

Aufenthaltstitel B fiir Drittstaatsangehrige (treciyjy Saliy pilieciams, kurie yra ES | EEE valstybiy arba Sveicarijos pilieciy
Seimos nariai, i§duodamas ilgalaikis leidimas bati Salyje (laisvo judéjimo teisé), galioja ne ilgiau kaip 5 metus)

Aufenthaltstitel C fiir Drittstaatsangehorige (treciyjy Saliy pilieciams, kurie yra Sveicarijos pilieciy Seimos nariai,
iSduodamas leidimas nuolat gyventi Salyje (laisvo judéjimo teisé), perZitrimas ne daugiau kaip po 5 mety)

Aufenthaltstitel D fiir Drittstaatsangehirige (treciyjy Saliy pilieciams, kurie yra ES | EEE pilie¢iy Seimos nariai, iSduodamas
leidimas nuolat gyventi Salyje (laisvo judéjimo teis¢), perzitirimas ne daugiau kaip po 10 mety)
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3. Kiti susije leidimai treciyjy Saliy pilieciams

— Auslanderausweis S/Livret pour étrangers S/Libretto per stranieri S (asmenims i§ Ukrainos, kuriems reikalinga apsauga nuo
2022 m. kovo 16 d., i8duodama laikinosios apsaugos kortelé knygelés pavidalu, kurioje jrasyta , Auslinderausweis|
Livret pour étrangers/Libretto per stranieri S [laikinosios apsaugos kortel¢] (senoji knygele)

— Ausweis fiir Schutzbediirftige S/Temporary Protection Card S (asmenims i§ Ukrainos, kuriems reikalinga apsauga nuo
2022 m. kovo 16 d., i$duodama laikinoji apsaugos kortelé S (naujoji knygelé)

4. Mokykliniy ekskursijy po Europos Sgjunga dalyviy sgrasas.

Anksciau skelbtos informacijos sarasas

OL C247,2006 10 13,p. 1.
OLC 77,2007 45,p.11.
OLC153,2007 7 6,p. 1.
OL C164,2007 7 18, p. 45.
OLC192,2007 818, p. 11.
OL C271,2007 11 14, p. 14.
OLC 57,2008 31, p. 31.
OL C134,2008 5 31, p. 14.
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OL C298,201210 4, p. 4.
OL C 51,2013 222,p.6.
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OL C 200, 2014 6 28, p. 59.
OL C 304,2014 99, p. 3.

OL C 390, 2014 11 5, p. 12.
OL C 210, 2015 6 26, p. 5.
OL C 286, 2015 8 29, p. 3.
OLC151,2016 4 28, p. 4.

OLC16,2017118,p.5.

OLC 69,2017 3 4,p. 6.

OL C 94,2017 3 25, p. 3.

OL C297,2017 9 8, p. 3.
OL C 343,2017 10 13, p. 12.
OL C 100, 2018 3 16, p. 25.
OL C144,2018 4 25,p. 8.
OLC173,2018522,p.6
OL C222,2018 6 26,
OL C 248,2018 7 16,
OL C269,2018 7 31,
OL C 345,2018 9 27,
OLC27,2019122,p
OLC 31,2019125,p
OLC34,2019128,p
OL C 46,2019 25,p. 5.
OL C 330, 2020 10 6, p.
OLC126,2021 412, p.
OL C 140, 2021 4 21, p.
OL C150, 2021 4 28, p.
OL C 365, 2021 9 10, p.
OL C491,2021127,p.5.
OL C 509, 20211217, p. 10.

OLC63,202227,p.6.

OLC272,20227 15,p. 4.

OL C 304, 20228 9, p. 5.

OL C 393,202210 13, p. 10.

OLC72,2023 2 28, p. 44.

OL C274,2023 8 3, p. 6.

OL C, C[2023/260, 2023 10 19, ELL http://data.europa.euf
li/C/2023/260/o;.

OL C, C[2023/1408, 2023 12 5, ELL http://data.europa.euf
eli/C[2023/1408/0;.

OLC, C[2023/1609, 2023 12 22, ELI http://data.europa.eu/
li/C/2023/1609/oj.

OL C, C[2024/1212, 2024 1 31, ELL http://data.europa.eu/
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